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Vi pa Effecta tackar for Ert fortroende vad det géller val av varmepanna. Effecta Komplett 3 &r
utvecklad foér att ge Er maximalt vad det géller prestanda, komfort och kvalitet. For att fa basta
utbyte av pannan ber vi Er att folja vara rekommendationer i detta installationshéfte.

Leveranskontroll
Kontrollera att pannan ej tagit skada under transporten. Om pannan ar skadad méste detta
anmalas till transportéren inom 7 dagar.

Er sékerhet

Om Ni upptéacker nagra fel eller brister pa vara produkter ar det viktigt att de snarast mojligt
rapporteras till den ansvarige installatoren for att fa felet atgardat. Tank pa att ha rent fréan brann-
bart material i anslutning till pannan sé& att en brand inte kan starta.

Att anvanda sin pelletspanna sker med eget omddme, tank pé att luckor och vissa ytor kan bli
varma och oaktsamhet kan ev. medféra brannskada.

Handhavaren

Det ar handhavarens skyldighet att skota sin vdrmepanna efter vara anvisningar.

Om man mot férmodan inte skoter sin anldggning pa ratt satt kommer miljovarden, verknings-
grad och livslangd pé vissa detaljer forsémras avsevart. Om Ni kanner Er oséker pa nagonting
ber vi Er darfor att kontakta Er installator eller Effecta for att radfraga.

Garanti

Garantin borjar galla frén det datum som pannan installeras, och vi férutsatter att den
medféljande installationstalongen &r ifylld och séand till Effecta.

Ovriga garanti villkor finns att lasa péa sidan (3).

M Leveransomfattning

Vi ber Er att kontrollera pannans leveransomfattning
Leveransomfattning:

- Effecta Komplett |l

- Sotraka med viska

- Sotraka med skrapa

- Rokrorsvinkel

- Motdragslucka med packning(tillval)
- Turbulatorer 8 st. (monterade)

- Avtappningskran

- Shuntventil (inte till "Light™)

- Elpatron 3-9 kW (inte till "Light™)

- Blandningsventil (inte till "Light™)

- Rokgasgivare

- Panntempgivare
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M Garanti

Mellan dig som privatperson och foéretaget du kopt géllande produkt av galler konsumentlagarna.
For fullstandiga villkor se www.konsumentverket.se. Mellan Effecta och det foretag som salt
produkten galler AA VVS 09. | enlighet med denna lamnar Effecta tva ars produktgaranti till foreta-
get som salt produkten. Nedan ar ett utdrag ur véra garantibestammelser. For fullstandiga
garantivillkor se AA VVS 09. Om anvisningar i detta dockument inte foljs ar dessa ataganden e;
bindande for Effecta. Pa grund av I6pande utveckling forbehaller sig Effecta ratten att andra i spe-
cifikationer och detaljer kring produkten. Reklamation skall géras utan dréjsmal.

1. Produkter som levereras och marknadférs av Effecta garanteras fria fran materialfel under 24 man. fran det att
produkten installerats. Dock ej langre an 36 ménader fran leveransdatum. Detta forutsatt att produkten ar
installerad i Sverige. Effecta lamnar 5 ars garanti pé svetsade tryckkarl.

2. Effecta atar sig att under denna period avhjélpa eventuella fel, antingen genom reparation eller byte av trasig del,
trasig del kan bytas mot begagnad likvardig vara. | dessa fall star Effecta for kostnader enligt AA VVS 09.

Fel pa produkt bedoms av fackman. Fel eller avvikelser som uppkommit genom slitage saval mekaniskt som
3. miljdmassig ar €] att anse som garantisak.

Effecta ansvarar heller inte for varierande vattenkvalitet sdsom kalkhaltigt eller aggressivt vatten.
Effecta ansvarar heller inte for varierande spéanningsférhéallanden till produkten eller andra stérningar.

Effecta ansvarar heller ej for sk. indirekta skador, dvs. skada som skett p& annan egendom &n produkten, person-
6. skada eller formégenhetsskada, sdsom affarsforlust eller férlust pga. driftstopp eller dylikt.

Effectas ansvar omfattar ej heller ersattning for eventuell 6kat energikostnad orsakad av fel i produkten. Det ar
7. darfor viktigt att koparen sjélv &r vaksam pé eventuella produktfel som kan 6ka kostnader. Vid tveksamhet skall

installator kontaktas.

Alla reparationer som forvéantas bekostas av Effecta méaste godkéannas av denne innan séadan pébdrjas.

Detta dokument méaste foljas for att garantin skall gélla. Om sé ej ar fallet faller garantin.

Vid leverans skall produkten synas, om fel hittas skall detta meddelas omgéende och innan produkten installeras.
10.

Effecta tar ej ansvar for fel som inte reklamerats inom 24 man. frén installationsdagen.
11. Felanmélan skall ske genom installator/aterforséljare. Denne kontaktar Effecta for att aterge felets art.

12. Garantitid 1 &r géller fér: Tandelement, bréannarens férbranningsror och packningar.

M Anldggningsdata:

Installator:

Datum:

Elinstallator:
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M Allmant

Pannan

Effecta Komplett 3 &r avsedd for att eldas med trépellets. Det fér inte ske ndgon annan typ av for-
brénning i pannan t.ex. Ved eller olja. vid driftstérning pé pelletsbréannaren sitter en elpatron vilken
aktiveras vid installd temperatur.

Demontering och skrotning
Det ar ménga ar kvar tills din varmepanna fran Effecta ar forbrukad, men vi ber dig att folja géllande
regler vilka finns vid den aktuell tidpunkt fér demontering och skrotning av Er varmepanna.

Pellets

Normalt anvéands 8 mm branslepellets, antingen férpackad i sédckar om 16 kg eller levererad med
bulkbil. Om Ni har byggt ett bulkforrdd, tank péd att folja géllande rekommendationer sé& en hog
kvalitet bibehéalls. Anvand heller aldrig pellets som inte héller svensk pelletsnorm, bréannaren kan
komma att fa onddiga storningar i driften.

M Symboler i dokumentet

Information
Symbolen visas vid tips till installatéren vilka kan vara viktiga att folja eller veta. Underlételse
@ att folja anvisningar kan férsémra prestandan pé produkten.

Livsfarlig spanning

Nér denna symbol visas krévs stor férsiktighet annars kan allvarlig personskada uppkomma.
Vid service dér denna symbol finns méste spéanningen till produkten brytas innan service pé&-
bérjas. All elinkoppling skall ske av behérig installatér.

Heta ytor
@ Symbolen visas nér det finns risk fér brénnskada. Vénta alltid tills pannan svalnat innan
service paborjas.

’ Produktens manual &r ett levande dokument. Du hittar alltid den senaste pa var hemsida
www.effecta.se
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M For din sakerhet

’ Tank pé att alltid bryta strémmen innan arbete pabdérjas med pannan.

@ Téank pa att vénta tills pannan har svalnat innan arbete pabdrjas. @

Innan pelletspannan tas i bruk skall &gare och/eller annan anvéandare lasa och férsté innehallet
i denna manual. Anvisningarna méste efterféljas. Darmed sakerstélls att produkten fungerar
pa avsett satt, samtidigt som olyckor och skador undviks. Felaktig anvandning och felaktiga
installningar kan ge upphov till person- och egendomsskada och/eller bristande funktion.
Pannrummet, dér pelletsanlaggningen installeras, skorsten och kringutrustning skall uppfylla
brandskyddsreglerna, enligt senaste utgavan av Boverkets Byggregler och géllande lokala
foreskrifter.

Installation av produkten skall utféras av behorig installatér enligt Effectas anvisningar och géllande
lokala foreskrifter. Funktionskontroll och intrimning skall goras av auktoriserad Effecta installator
for att den forlangda garantin skall galla. Den lokala skorstensfejarméastaren méste alltid kontaktas
i samband med installationen. Kontakta ocksa ditt forsakringsbolag fér rad och information om ev.
regler. Natanslutning skall utféras av behorig elinstallator enligt kopplingsschema i denna manual.

Pannans tackkapor ska alltid vara monterade da pannan &r ansluten till natspanning. Fore
rengdring och underhall av produkten, forsakra dig alltid om att den ar stromlds genom att bryta
spanningen till pannan.

Det ar absolut férbjudet att ppna pannluckor d& brannaren startar. Oppnande av luckor under
drift skall géras med stor forsiktighet. Alla former av ingrepp eller anvandande av annat an
originalreservdelar kan medféra fara for anvandarens sakerhet och befriar leverantéren fran
ansvar.

Denna manual skall férvaras intakt under produktens hela livslangd. Om det sker uppdateringar
kommer en ny manual att hittas pa Effecta hemsida. www.effecta.se
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M Komponenter for sakerhet

Nedfallsslangen

Fallroret forhindrar tillbakabrand in i bransleférradet. Mellan forrédd och
maskruvmatare finns en avsmaltbar plastslang vilken férstoérs vid
Overhettning.

Dverhettningsskyddet pa fallroret

Bryter matningsspénningen till matarskruven och eventuell brandspjallsmotor
vid eventuell dverhettning. Overhettnlngsskyddet aterstélls manuellt enligt Ater-
stallning av dverhettningsskydd pé fallror (sid.40.) Skyddskapan ska alltid vara
monterad da brénnaren ar ansluten till natspanning.

Sakerhetsslussen

Om pannan é&r utrustad med ett vakuumsystem sitter

aven en sjalvfjadrande brandspjallsmotor vilken stanger vid pafylinad,
overhett ning eller nar den blir strémlos.

Flamvakten

Flamvakten kontrollerar att det brinner efter start och under hela driftfasen. Om
ett godkéant flamvaktsvarde saknats under mer &n120 sekunder stoppas bréans-
leinmatningen. Brannaren kyls ned med maximalt flaktvarvtal i (stallbart) minuter
innan den stannar. Sa langen flamvakten ser ljus tillats heller inte sugmotorn for

pelletsmatning att starta.

Overhettningsskyddet pa pannan

Det sitter ett 6verhettningsskydd pé& pannan som bryter hela anlaggningen om
pannan overstiger en temperatur om 95°C. Skyddet sitter monterat bakom
elplaten pa fronten.

Tryckluftsrengdringen

Pa rengoringen till brannare finns tva olika sékerhetssystem, dels begransar
styrningen tiden som kompressorn kan ga for att 6ka trycket i luftslangen. Dar
finns &ven en pressostat vilken stanger kompressorn nar ett angivet tryck nés.

Sugande flakt

P& pannans rokror sitter en sk. sugande flakt. Flakten hjalper till att fa ett stab-
bilt undertryck i eldstaden och férhindrar bakvarme men forbattrar aven foérbran-
ningen. Mer om flaktens instéllningar hittar du pa (sid.33)

Luckbrytare
Luckbrytaren stoppar matarskruven om luckan ar éppen. Det ar viktigt att
denna funktion fungerar och kontrolleras darfor vid service.

Automatsakringar

| elsystemet sitter automatsakringar vilka l6ser ut om det skulle bli nagot elek-
triskt fel i pannan. Om dessa l6ser ut bor en behorig elektriker tillkallas for
felsdkning av orsak.
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Shuntventil
Shuntventilen sitter mot vattenvolymen i pannan eller i ackumulatortanken. Venti-
len styr varmetillférseln till husets varmekretsar.

Varmereglering

Pannan ar utrustad med en egen varmereglering. | menyn "SHUNTREGLERING™
valjer du om du vill styra varmen i huset med en innomhusgivare, utomhusgivare
eller bada. Mer om regleringen av husets varme hittar du pa. (sid.36).

Ventilkombinationen

Blandningsventilen anvands for jamn temperatur av tappvarmvattnet. Den begrén-
sar dven maxtemperaturen vid dusch och évrig varmvattentappning. Stall énskad
temperatur genom att vrida termostaten mellan +/- (sid. 35). Om du har en
Komplett Light &r blandningsventilen monterad pa ackumulatorn.

Matarskruven
Matarskruven finns antingen internt i pannan eller externt. Matarskruven
doserar pelletsmangden till brannaren.

Brannaren
Brénnaren sitter monterad pa hoger alt. vanster sida. Det inmatade branslet fran
matarskruven antands och férbrénns i brannaren och vattnet i pannan varms.

Turbulatorerna

| tuberna hanger spiraler som ar till for att sénka rokgaserna, dessa maste
alltid sitta i tuberna. Om rokgastemperatur ar sé lag att det blir kondens i
skorstenen kan dessa kapas.

Dragluckan
Dragluckan éar till for att ge pannan stabila dragférhéllanden, detta gynnar
forbranning och verkningsgrad.

Varmvattenslinga

| pannans vattenmantel sitter en kamflansslinga vilken varmer det varmvatten du
behover i hushallet. Hur mycket varmvatten du kan tappa frén pannan beror pa
pannans temperatur, vilket fléde du har genom kranarna och vilken effekt bran-
naren ar installd pa. Vi rekommenderar att flodet 6ver kranarna ar mellan 12-14 1/
min. Slingan finns ej i Light modellen, dar varms varmvattnet via en extern varm-
vattenberadere.

Packningar

Luckornas olika packningar bor kontrolleras arligen. Vid dalig tathet kan
verkningsgrad och forbranning forsamras. Dessutom kan det tryckas ut damm
vid rengdring.

= @ 2 |
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M Brinslet

Trapellets tillverkas av sédgspan, som ar en restprodukt fran hantering av trarévara. Tra innehaller
amnet lignin, vilket ger pellets dess fasta konsistens utan att lim eller andra bindemedel behdver
anvandas.

P& marknaden finns olika typer av pellets, vars kvalitet varierar beroende pa blandningen av olika
traslag. Diametern pa pellets varierar mellan 6 och 8 mm och standardlangden mellan 5 och 30
mm. Pellets av god kvalitet har en densitet mellan 600 kg/m3 och 750 kg/m3. Fuktinnehéllet ar
mellan 5% och 9% per viktenhet.

Olja har ett energiinnehall av 9,9 kW/kg och ved av god kvalitet ca 4,0 kW/kg. Motsvarande
varde for pellets ar 4,7-5,0 kW/kg.

For att uppna god forbranning maste lagringen av pellets ske i fuktfritt utrymme och branslet
skall skyddas fran smuts. Pellets levereras i 16 kg sackar, storsackar ca 650 kg eller i 16svikt
med bulkbil.

Effecta Komplett Il &r konstruerad for att eldas med pellets med diameter 6 eller 8 mm. Pel-
letskvaliteten skall vara Grupp 1 enligt svensk standard SS 187120. Asksmalttemperaturen (IT)
bor vara hogre an 1300°C. Bra pellets med lite finfraktion (span) och en jamn kvalitet ger alltid
ett battre forbranningsresultat och mindre driftstérningar vilket ocks& minskar belastningen pa
miljon.

Ju séamre pelletskvalitet desto oftare krévs rengéring av brannarroret,
det kan aven vara sa att réret och pannan behéver mer manuell skotsel.

Driftdosen bér kontrolleras nagra ganger om aret och alltid i samband med byte av
pelletskvalitet. Om avvikelsen &r mer én 0,5 kg/h frén uppgiften i "Garanti- och
o Installationsbeviset " bor driftdosen justeras.
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M Pannrummet

Det ar dags for installation av Effecta Komplett 3 pelletspanna. Férsok att folja de exempel vi
foreskriver for en séker installation. Var noga med att efter installationen instruera kunden om hur
varmesystemet och pannan fungerar, detta for att undvika onddiga komplikationer i framtiden.

Uppstallning
Pannan placeras sa att yttemperaturen pa
brannbar byggnadsdel eller fast inredning
ej overstiger 80°C. Pannan skall placeras
minst 10 cm (1) frén vagg. Om avstéan-
det frén rokstosen till brannbar vagg
understiger 30 cm skall den forses
med tandskyddande bekladnad (4).
For att rengora askladan kravs ett
fritt avstédnd pé minst 1 meter

(2) framfér pannan. En minst

0,5 m bred passage kravs

l&angs en av pannans langsidor.
Tank pa att pelletsforradet inte
far vara narmare an 120 cm

frén pannan (3).

Pannrummet

Pannan skall installeras i ett
pannrum eller pannhus. Tak
och vaggar skall vara férsedda
med tandskyddande beklad-
nad enl. gallande byggnorm, golvet skall vara utfort av obrannbart material. Lagsta takhojd vid
panna ar 1,9 meter. Pannrum eller pannhus skall férses med uteluftsintag p& minst samma storlek
som skorstensarean (5.) mm eller med sé stor fri genomskarningsarea att det inte kan uppsta
undertryck i pannrummet. Luftintaget far ej vara stangbart.

Skorsten

Skorstenen bor ha en yta som klarar av att svélja den effekt som pannan levererar. Draget i skor-
stenen bor vid stillestdnd vara mellan 3-10pa. Det &r viktigt att skorstenen &r provad och godkénd
av skorstensfejarmastaren innan en ny panna installeras. Ar skorsten ar l&ng och har mycket
massa som behdver varmas finns risk for kondens. Méat d& skorstenens temperatur under drift en
meter ner i skorstenen. Rokgaserna skall dar ha en temperatur om 70°C. Du laser mer om skor-
stenen pa (sid.42).
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B Komponentplacering K3 extern skruvmatning

Front Baksida Topp
Stéllbar fot Avtappningskran Hal for matinstrument
Sotlucka Retur hetvattenkrets Sugande flakt

Handtag sotlucka

Framledning hetvattenkrets

Sotlucka rokror

Skyddsplat elkort

Slangar eldragning

Sotlucka 3st

Handtag skyddsplat

Shuntventil*

g | wWwiIN|=

Draglucka

Display

Slang for givare

Fallror pelletsbrannare

Kontakt skruvmotor

O N0~ W[N|—

Skyddskapa

O N0~ W(IN|—

Blandningsventil*

* Finns ej pa Light
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M Komponentplacering K3 internforrad

Front Baksida Topp
1 | Stallbar fot 1 | Avtappningskran 1 | Hal for matinstrument
2 | Sotlucka 2 | Retur hetvattenkrets 2 | Sugande flakt
3 | Handtag sotlucka 3 | Framledning hetvattenkrets 3 | Sotlucka 3 st
4 | Skyddsplét elkort 4 | Slangar eldragning 4 | Anslutning rokror
5 | Front elkoppling 5 | Shuntventil* 5 | Hantag pafyllnadslock
6 | Display 6 | Slang for givare
7 | Gasdampare 7 | Kontakt skruvmotor * Finns ej pa Light
8 | Internforrad 8 | Blandningsventil*
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Il Komponentplacering K3 vakuumsystem

Front Baksida Topp
Stallbar fot Avtappningskran 1| Hal for matinstrument
Sotlucka Retur hetvattenkrets 2 | Sugande flakt
Handtag sotlucka Framledning hetvattenkrets 3 | Anslutning rokror
Skyddsplat elkort Slangar eldragning 4 | Sotlucka 3st.

5

Handtag skyddsplat

Shuntventil*

Motdragslucka

Display

Slang for givare

Isolerad skyddskéapa 6vre

Kontakt skruvmotor

N0~ WIN|—

Skyddsképa undre

0O N o~ WIN|—

Blandningsventil*

* Finns €] pa Light
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B Komponenterplacering K3 vakuumsystem

&

@
@
@

Sida

Front

Topp

Avbrannbar slang

Nedfallsror

Vacuumflakt

Sakerhetsmotor

2 | Séakerhetssluss

Anslutning till sugdysa

Internskruv

AlWOIN|-

Skruvmotor internskruv

Kapacitiv givare

AlWOIN|-

Anslutning pé fyllnad pellets
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M Komponentplacering K3 sackforrad

Slangklamma 2 st.

Séakerhetsslang

Handtag pafyllnadslock

Gasdampare

Internférrad

Internskruv

~NO| g~ WIN|—

Skruvmotor internskruv

Moderkort

Kort elpatron

Kopplingsplint N och PE

Elanslutning panna 20A séakring

USB anslutning uppdatering program

Kondensator undertrycksflakt

Expansionskort

Lambdakort

OO N 0|~ W N|—

Overhettningsskydd mekaniskt
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M Komponentplacering K3 hrannare

Forbranningsflakt Hal for tandelement

3
2
f 1
_— ‘ b (o) — o) /@
i
| J ® -®
/ i —
h - _;:' 5 ° /o
[ VL_A_ISD: & & @
: Y) 6 © an O
® -
Sida Front Topp
Ytterror 1 | Férbranningsror 1 | Anslutning for luftslang
Nedfallsror 2 | Nedfallshél pellets 2 | Kontakt flamvakt
Overhettningsskydd fallror 3 | Hal for ljuséga 3 | Spanning till brannare
4
5

Ljusoga Hal for renblasning

Tandelement

N0 M IWIN|—

Blasror till kompressor
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M Sotningssystem hrannare

’ Tank pé att alltid bryta strommen innan arbete pabdérjas med pannan. A
(

Funktion

Med brannaren sitter en kompressor med luftslang placerad vilken skoter rengéringen av
brannarens ror. Detta sker genom att tryckluft blédses in i roret efter eldning. Nar rengoéring sker
trycker kompressorn upp ett lufttryck i luftslangen vilket sedan slapps ut i réret med en tryckstot
och askan forsvinner ut i eldstaden. Under menyn "SERVICE" stéller du hur ofta, hur lange och
under vilka tider renblasning tillats.

Kompressorn

Kompressorn bygger upp ett lufttryck i luftbehalla-
ren. Kompressorn har en livslangd pa ca 2500h och
kan darefter tappa i tryckhojd eller borja lacka luft.
Da finns en renoveringssats for att renovera kom-
pressorn.

Luftslangen
Luftslangen har endast som uppgift att lagra luft
vilken sedan slapps ut i bréannarréret.

Tryckmitaren

Visar trycket som éar i luftslangen, den ar aven en
indikator nar eller om man behdver justera trycket
for optimering.

Pressostaten

Stoppar kompressorn nér ett visst tryck ar natt, det
sitter en justeringsskruv vilken ar forinstalld pa 7
bar.

Kompressor

Kondensator

Pressostat

Tryckmatare

Magnetventil

Do~ WIN| -

Luftslang
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M Sotningssystem panna

’ Tank pé att alltid bryta strommen innan arbete pabdrjas med pannan. A @
o

Funktion

P& pannan sitter en dragmagnet. Denna skoéter underhéllssotning av konvektionsdelen. Magneten
styrs fran menyn "URASKNING", och kan stéllas de tider den énskas att g&, magneten ar relativt
tyst och stérs man inte av den bér den ga hela dygnet.

Magneten

Dragmagneten sitter monterad p& héger sida om
sotlddan pé pannans ovansida. Magneten ar till for
att lyfta spiralerna som sitter i tuberna.

Lyftaxeln
Axeln dras upp i magneten for att vaggan skall réra
sig och tuberna rengoérs.

Turbulatorer

Turbulatorerna som sitter i tuberna ar till for att séan-
ka rokgastemperaturen, de ror sig aven i tuben for
att skrapa bort aska vid sotning.

Hallare

Pa varje hallare sitter tva turbulatorer som lyfts bort
vid nogrannare rengéring, eller nar sotaren rengor
pannan.

Vaggan
Ror sig nar elektromagneten drar.

1 Elektromagnet
2 | Lyftaxeln

3 | Vaggan

4 | Hallare

5 | Turbulator
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Il Demontering vid intransport

—_

Nar pannan levereras ar den fardigmonterad. D& pannans breddmatt déverstiger en del dérrmatt
kan den behdva demonteras nar den skal till pannrummet.

Borja med att lyfta av sugde-
lens 6vre skydd. Om pannan
har ett sackforrad lossar du
de skruvar som héller fast
Overdelen mot intern forradet.

Lossa sedan bultarna till
locket. Om pannan ér férsedd
med ett sugsystem méste
kablage till sugmotor och
kapacitiva givare lossas. Innan
locket lyfts av.

Lossa de elkablar som tillhor
bréannaren. Lossa sedan de
fyre bultar som héller platen
dar brannaren sitter. Dra ut
brannaren rakt bakat.

Ta sedan bort de fyra plast-
pluppar som tacker skruvarna
vilka haller fast tackplatarna i
internforradet.

Om pannan ar férsedd med
ett sugsystem lossas elkabeln
till sakerhetmotorn. Lossa
slangklamman mot nedfallsro-
ret Lossa sedan det tvd mutt-
rar som haller sdkerhetsmorn
pa plats mot férradet och ta
bort paketet. Vid sackforrad
lossas endast slangen.

Lossa sedan de fyra skruvar
som haéller képan pé plats och
lyft bort képan.

De tre bultarna som héller for-
radet pa plats lossas och nu
ar forradet 16st.

de delar som bygger tathet i systemet kontrolleras noga.
Lackage kommer innebéra driftstéringar dé undertryck

’ Vid termonteringing é&r det viktigt att slangklémmor och
o

saknas.
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M Funktion sugsystem

Om pelletspannan ar forberedd for ett Installation
sugsystem visas displaybilden till hoger. |

menyn "INSTALLATION" behover du gora
instéllningar sa systemet passar ditt energi-

hov.

Blockering natt
Fyll férrad

Funktion

Vakuumsystem innehéller ett antal viktiga Foérbrukning

komponenter. Pa det interna forradet kW per timme kW per dygn Tid pafylining h
sitter en vakuumsugsmotor vilken byg- 5 120 30

ger upp ett undertryck i den slang som ar 10 240 15

kopplad till pafyliningens urtaget péa intern- 15 360 10

forradet. Den kapacitiva givaren kénner 20 480 8

att det finns behov av pellets och nar den o5 600 6

stéallda tiden mellan fyllning natts stéangs
sékerhetsmotor vilken sitter péa fallréret och
vakuummotorn tillats starta med en fordrojning om 60 sek. Sugmotorn stravar sedan efter att
fylla forrddet genom att starta 15min - vila 15min - starta 15min osv. Om den kapacitiva givaren
inte fatt signal att forradet ar fyllt efter 80min meddelar pannan larm sugtid. Normalt tar en fylining
15-20 min sugtid.

Tid mellan fyllning

Hur ofta ditt system véljer att suga pellets fran férradet beror pé antalet timmar du stéller i menyn.
Lampligt ar att lata systemet suga sé séllan som majligt men att &nda ha marginal i internférradet
sa satt inte blir tomt. Ett fulladdat forrad innehaller ungefar 200 kWh energi. Om ditt hus férbrukar
8 kWh innebar att forradet racker i 24 tim.

Blockering natt

Om panna ar placerad sa att ljud kan uppfattas kan du blockera pafylining av pellets under vissa
tider. | menyn "SERVICE" kan du stélla tiden nar pafylining tillats (tilD och tiden tid da pafylining
inte tillats (frén). Mellan klockslagen sker inte pafylining férutsatt att det féreligger risk for drift-
stopp. Da gors pafylining &ven om den &r sparrad.

Fyll forrad

Aktiveras fyll forrad tvangsfyller dy férradet. Denna anvands forsta gangen du startar systemet
eller om det har blivit tomt i forradet. Tank pé att om forradet har varit tommt méste den interna
matarskruven fyllas igen. Funktionen i menyn "INSTALLATION™ hittar du "fyll skruv”. Pannan
maste vara i lage "fran” for att funktionen skall kunna aktiveras.

Kapacitiv givare

Den kapacitiva givaren sitt terad fran fabrik. Nar | _
Den kapacitva gvaren sitter monterad fen fabrl. Narlampan G AT

skall det goras nar forradet ar fullt. Hitta laget mellan till/fran.
Stall sedan sa att lampan ar tand.
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M Sugsystem och forrad

Forradet

—_

Om du valjer att bygga ditt forrad sjalv ar det viktigt att forradets vaggar tal det tryck som blir av
pelletsen. Det &r aven viktigt att forradet ar helt tatt sa att det inte blir damm i det utrymme déar
forradet ar placerat. En inspektionslucka méste aven installeras sa att man kan serva och ren-

gora forradet vid behov.

Sugdysa

| systemet maste det installeras en eller flera
sugdysor. Sugdysan hamtar pellets fran for-
radet via sugslangen som é&r koppad till intern-
forradet. Antalet dysor beror pé hur stort ditt
forréd ar och hur forréddet ar utformat. Pa (sid.
22) ser du hur placeringen sker.

Véxel

Till varje sugdysa behdvs en véxel. Vaxeln
placeras pa lamplig plats i forradet. Om flera
dyser installeras kompletteras véaxeln med en
anslutning och en tackplat. Nar pelletsen ar slut
vid ndgon dysa byts plats pa tackbrickan och
slanganslutningen.

Sugslang panna

Returslang panna

Fastplat lutande vagg

Fastplat mot golv

albhWIN|—

Returslang dysa

Sugslang panna

Returslang panna

Tackbricka

Sugslang dysa

a|bh | W iIN|—

Returslang dysa

1 | Sugdysa

Anslutningsplat

2 | Slangklamma

Returslang

5 | Sugslang
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M Montering sugdysor

’ Oavsett antalet sugdysor i ett férrad kommer det alltid att bli en viss méngd pellets kvar
e |/ botten av forradet.

Sugdysorna éar utformade sé& att de kan monteras pé botten i ett platt forrad eller i ett férrdd med
lutande vagg. Det ar viktigt att vaggens lutning ar 45° s& att sugdysans fastplat kommer i ratt
vinkel. Var noga med att tata bakom fastplattan sé att span inte kan lacka ut genom férradet. Nar
sugdysan placeras pa botten i forradet ar det &ven viktigt att det bultas ordentligt i underlaget da
det blir hogt tryck pa dysan nar forradet ar fullt.

Plan hotten

;QL[} jﬂ 0 Ji ULJ Vid placering av dysorna pa plan botten likt
7ﬁ£ bilden méste du vélja hur manga dysor som skall

S IR placeras. Vi rekommenderar ett avstand fran

= 1200 vagg 600 mm och ett mellanrum mellan dysorna

I om 1200 mm. Det gar att montera dem langre

%{ ]ﬁ isar men da tommer sig forradet inte helt.

o0
(-]

%lﬁ.

- .

00zl

Lutande vigy
ﬁﬁ = LT H | ett forrdd med lutande vagg eller vaggar
o5 rekommenderar vi ett avstand av 1200 mm mel-
( lan sugdysorna och 600 mm till lodrat vagg. Den
I %}% - vagg som sugdysan skall fastas i maste ha en
A lutning om 45°.

600 _|"

009

M Montering av slangar

Vid montering se till att anslutningar ér tatatde ordentigt mot sugdysor, véxel och
pannans anslutningar. Slangarna méste dven jordas i systemet for att statisk elektrici-
tet inte skall uppsta.

! ‘ Vakuumsugen pé pannans internférrad har
H a begransningar i vilket undertryck den kan produ-

e cera. Darfor ar det viktigt att slangarna mellan
vaxeln och pannan inte ar for langa. Vi garran-
terar funktion enl. matten pa skissen, dnskas
langre avstand finns risk for forsamring av
matning och driftstorningar. Det ar av storsta vikt
att kopplingarna mot sugdysor och véxel &r helt
== tata. Vid lackage forsémras suglangden avse-

) vart.

Max 3.5m

Max 15m
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’ OBS! Pannan maste vara vattenfylld innan elinstallationen pabédrjas. A
L

’ For enklare kabeldragning i plinten pa kretskortet anvdnd en skruvmejsel
med bredden 3 mm och en ldngd av ca 12 cm. Du kan éppna fjadningen i
®  plinten i bada de spér som finns pé varje kabelingéng.

Nar pannan skall spanningséattas behover du lossa platen som
sitter framfor kretskortet. P& pannans baksida finns 5 st (1.)
slangar vilka mynnar ut pa pannans framsida (2.). Dessa an-
vands for att dra elkabel och givarkabel. Tank pa att inte lagga
givarkabel och starkstromskabel i samma ror da det kan bli
stérningar med felaktig temperaturvisning som féljd. For att
lossa frontplaten greppar du de tva handtagen (3.) péa platens
sidor och rycker platen rakt ut. Anslut sedan den inkommande
spanningen enligt elschemat pé féregdende sida.

Effektvakt T ,’ S—
Om elanvandningen ar hog i fastigheten samtidigt f ’

som elpatronen ar i drift finns det risk
att fastighetens huvudsakringar l6ser
ut. Effecta Komplett 3 &r utrustad med
inbyggd effektvakt som styr elstegen till
eltillsatsen genom att omférdela kraf-
ten mellan de olika faserna alternativt
koppla ur vid dverbelastning pé& nagon
fas.

Anslutning av stromkannare

For att mata strommen ska en strom-
kénnare monteras pa vardera inkom-
mande fasledare till elcentralen. Detta
gors lampligen direkt i elcentralen.
Anslut stromkéannarna till en mangle-
dare i en kapsling i direkt anslutning
till elcentralen. Anvand en mangledare
med minst 0,5 mm? frén kapslingen till
elkortet pé Effecta Komplett 3. Under
menyval "elpatron” stéller du vilken
maxbelastning du kan ha pé huvudséak-
ringarna.
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M Utgangar pa kretskort

Tank pé att alltid bryta strémmen innan arbete pabdrjas med centralen.
All el skall kopplas av behérig el-installator for din sékerhet.

I\

o

Moderkort

G1 Panngivare NTC 22 kQ PE Jord

G2 Rokgasgivare PT1000 N Nolla

G3 Utg, extern styrning L1 Inkommande matning 6,3 A/230 VAC
G4 PE Jord

G5 Givare ackumulatortank lag NTC 22 kQ N Nolla

G6 Givare ackumulatortank hog NTC 22 kQ 11 Radiatorpump 2A/230 VAC
G7 Framledningstemperatur NTC 22 kQ 12 Shuntmotor 2A / 230 VAC
G8 Flamvakt N Nolla

1U. | Kontakt till displaykort 13 Shuntmotor 2A/230 VAC
2U. | Kontakt elkort PE Jord

N Nolla

1. Utegivare 14 Magnetventil renblasning 2A/230 VAC
2. Utegivare PE Jord

3, Rumsgivare shuntkrets 1 (1) N Nolla

4. Rumsgivare shuntkrets 1 (2) 15 Kompressor 2A/ 230 VAC
5, Rumsgivare shuntkrets 1 (3) PE Jord

N Nolla

52 16 Elektromagnet 2A/230 VAC
53 Tachometer N Nolla

54 Tachometer 17 Laddningspump 2A/230 VAC
55 Amperemeter N Nolla

56 Amperemeter 18 Alarm 230 VAC

57 Amperemeter 19 Alarm - sluten vid larm

58 Gemensam 20 Alarm - sluten vid larm
Lambdakort

1 Lambdasond Vit

2. Lambdasond Brun

3. Lambdasond Svart

4. Lambdasond Rod

5. Lambdasond Gra

6. Lambdasond Bla

N Matning kort Nolla 230 VAC
L Matning kort Fas 230 VAC
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M Utgangar pa kretskort

Tank pé att alltid bryta strommen innan arbete pabdrjas med centralen.
All el skall kopplas av behérig el-installator for din sékerhet.

Expansionskort

I\

G9 | Framledningsgivare shuntkrets 2 NTC 22 kQ L1 | Matning 230 VAC

G10 | Framledningsgivare shuntkrets 3 NTC 22 kQ N Nolla

G11 | Givare framledning energiméatning 1 NTC 22 kQ |PE | Jord

G12 | Givare framledning energimatning 2 NTC 22 kQ | PE | Jord

G13 | Givare framledning energimatning 3 NTC 22 kQ | N Nolla

G14 | Givare framledning energimatning 4 NTC 22 kQ | 19 | Radiatorpump shuntkrets 2 / 2A/230 VAC

G15 | Framledning laddningskrets NTC 22 kQ PE | Jord

G16 | - N Nolla

G17 |- 20 | Radiatorpump shuntkrets 3 / 2A/230 VAC

G18 | --- 21 | Shuntmotor krets 2 / 2A / 230 VAC

G19 | - N Nolla

1 Flodesmatare 1-5 22 | Shuntmotor krets 2 / 2A / 230 VAC

2. Flodesmatare 1-5 23 | Shuntmotor krets 3 / 2A / 230 VAC

8. Flédesmatare 1-5 N Nolla

4 Flodesmatare 1-5 24 | Shuntmotor krets 3 / 2A / 230 VAC
PE | Jord

64. | Rumsgivare shuntkrets 2 (1) N Nolla

65. | Rumsgivare shuntkrets 2 (2) 25 | Motor vakuumsug

66. | Rumsgivare shuntkrets 2 (3) PE | Jord

67. | Rumsgivare shuntkrets 3 (1) N Nolla

68. | Rumsgivare shuntkrets 3 (2) 26 | Sakerhetsmotor 2A / 230 VAC

69. | Rumsgivare shuntkrets 3 (3) PE | Jord

70. | Pot fri - N Nolla

71. | Potfr+ 27 | Pump laddkrets 2A / 230 VAC

72. | Kapacitiv givare intern (Brun) PE | Jord

73. | Kapacitiv givare intern (Svart) N Nolla

74. | Kapacitiv givare intern (Bl&) 28 | Extra flakt varvtalsreglerad 2A / 230 VAC

75. | Kapacitiv givare intern (Vit) 29 | Extra vridand ventil 2A / 230 VAC

76. | Kapacitiv givare extern (Brun) N Nolla

77. | Kapacitiv givare extern (Svart) 30 | Extra vridand ventil 2A / 230 VAC

78. | Kapacitiv givare extern (Bl&) -

79. | Kapacitiv givare extern (Vit) - -
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Erik Andersson
o
50-12-11

CIRCUIT DIAGRAM

ELECTRICAL HEATER 3+3+3 KW

EFFECTA KOMPLETT

0140206
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B Menysystem

86°C

128 %

100 %

000w |—

DRIFT

s

VARMESYSTEM

— IES

M S\ matning
B Driftstemperatur
Information
Service
Installation

Shuntreglering 1
Shuntreglering 2
Shuntreglering 3
Elvarmare

VER: 1.10

Flakt panna

Flakt [Agfart Rums temp 20.0 (18.2°C
&kt lagfar

Framl. temp 10°C
Radiatorpump Ja
Meax framledning 60°C
Min. framl 10°C

25°C

Flakt larm Tacho
Flakt larm 55

Husvarme fran

Ute temp

Huskurva
Lutning

Typ av pellets(mm)
Kor startdos
Kér stéddos
Kor driftdos

Framl.temp (18.2°C 10°C
Framl. temp Ja
Radiatorpump 60°C
Max framledning 10°C
Min. framledning 25°C
Max rumstemp 15°C
Min rumstemp

Stopp
Start
Ack.tank

Sto

Start G6

Max Gi
Laddningspump Start
Laddningspump Stopp

Tandelement

Nollstall info

Stromuttag A

Elvarn kW
=% kW

Till

Fran
Intervall
R

Renbl
Rengoring konvektion
Rokgas

Max tid brénnare
Extern s

FanPuls 2

Antal starter
Tandelement
Drift pellets

Tandsekvens

Fyll skruv
Effekt hogfart
Effekt lagf

Flakt lagf. fordrift
Flamvakt
b:

uiRe@

Grans drift
Tid drift
Tid ned

Lambda
co2 halt
Kalibrering sond

1. Rokgastemperatur

2. Framledningstemperatur

3. Panntemperatur
4. Co2

5. Flamvakt

6. Elvarmare

7. Tandelemnt

GvRIGT
Klockslag
Kalibrera givare
Funktionstest
Larmhistorik

Sprak
Startguide

Givare G2
Givare G3
Givare G4
Givare G5

Inne

Tandelem:
Skruv

Flakt
Kompressor
Magnetventil
Test renblasning
Sotningsmotor
Shuntmotor (+/-)
Elpatron
Radiatorpump
Laddningspump
Rokgasflakt

[Missad tandning 23
Stopp startfas
Stopp driftfas

INENENENENENEN]

Max framledning
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M Menysystem

. Rokgastemperatur
. Framledningstemp
. Panntemp

. CO2

. Flamvakt

. Elvérmare

. Tandelement

Drift
Véarmesystem
Ovriga installningar

Brannare

Flakt
Skruvmatning
Driftstemperatur
Information
Service
Installation

Flakt brannare
Flakt panna

Flakt lagfart

Flakt brannare lagf.
Flékt panna lagf.
Flakt larm

Flakt larm

Skruvmatning

Startdos
Stoéddos

Typ av pellets
Kor startdos
Kor stoddos
Kér driftsdos

Driftstemperatur

Panntemp G1
Stopp

Start

Ack.tank hég G6

Ack.tank lag G5
Stopp G5

Max G6

Start G1
Laddningspump Start
Laddningspump Stopp

Information

Antal starter
Tandelement
Drift pellets
Antal renbl.
Nollstall info

Aktuell rokgastemperatur i pannan. G2
Aktuell framledningstemperatur ur pannan G7
Aktuell temperatur i pannan

Aktuellt koldioxidvarde i forbranning

Visar flammans styrka.

Visar installd effekt pa elvarmare

Visar vilken fas brénnaren &r i.

Instéliningar for brannardrift.
Menyval till varmesystemet.
Menyval dvriga instéllningar.

Aktivering av brannaren (till/fran)

Menyval till flaktens instéallningar.

Menyval till skruvens instéllningar. (kraver I6senord)
Menyval till bréannarens drifttemperaturer.

Menyval till driftinformation for brannaren.

Menyval for fininstallningar mm.

Menyval for instéllning av rengéring mm.

Installning av flaktens hastighet i driftsfas.

Installning av flaktens hastighet vid lagfart.

Aktivering av lagfartslage (Till/Frén)

Installning av flaktens hastighet i lagfart.

Instélining av rokgasflaktens hastighet.

Aktivering av tacho, (varvtalsrakning)

Installning av tid som flakten star still innan larm aktiveras

Langd pé startdos, méts enligt (sid.33.)

Installning av stéddos, stéddos matas mellan de olika tandforsoken.

Storlek pa pellets, 8mm ar vanligast i Sverige

Testkorning av startdos. Kan endast koras i brannare lage Fran.

Testkorning av stdddos. Kan endast koras i bréannare lage Fréan.

Testkomning av driftsdos for invagning. Kan endast koras i brannare lage Fréan.

Visar pannans temperatur, start och stopp givare med OH funktion
Temperatur da bréannaren eldar ner.

Temperatur da brannaren startar.

Vid laddning av ackumulator monteras givare G6 hogt i primartank. Givaren
startar bréannaren vid stélld temperatur. (visas endast nar monterad)
Temperatur da brénnaren stoppar

Max tillatna temperatur G6, tanken 6verhettad.

Temperatur da brannaren startar.

Temperatur da laddningspumpen startar

Tid laddningspump koér

Visar antalet gjorda starter

Visar antalet timmar tandelementet anvants
Visar antalet timmar brannaren varit aktiv
Visar antalet renblasningar av brannaren
Nollstaller all information
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B Menysystem

Service

Renblas

Till

Fran

Intervall

Renblas antal
Renblas paus
Rengoring konvektion
Rokgas

Maxtid bréannare
Extern styr

Installation

Avancerat

Fyll skruv

Effekt hogfart
Effekt lagfart
Testblas

Eftertid tand.
Flakt fordrift
Flakt lagf fordrift
Renblas nedeld
Flamvakt
Snabbstart
Lambdasond
Tid mellan fyllning
Blockering natt
Fyll férrad

Flamvakt

Gréns start
Gréns drift
Tid drift

Tid nedeld

Snabbstart

Tempfall
Tempfall

Lambdasond

co2 halt
Kalibrering sond

Avancerat

FanPuls 1
FanPuls 2
FanPuls 3

Flakt start
Driftfas start
Antal starter
Tandelement
Drift pellets
Antal renbl.
Tand. Sekvens 1
Tand. Sekvens 2
Tand. Sekvens 3

Valmojlighet om renblasning ska ske fore eller efter eldning
Tid d& renblasning ar tillaten

Sluttid for renblasning

Val av antalet renbléasningsomgéngar

Val av antalet renblasningar i varje omgang

Val av tid mellan renblasningar i varje omgang

Instéllningar for sotmotor

Temperatur da sotmotor ska starta

Maximal tid for bréannare att kdra utan renblésning

Val av extern termostatstyrning av bréannaren till/fran

Avancerade instéllningar (kraver 16senord)

Aktiverar matningsskruven i 15 minuter. Kan endast koras i brannare lage fran.
Instéllning bréannarens effekt hogfart.

Instéllining bréannarens effekt lagfart.

Tid vilken flakt blaser for att ventilera skorsten innan start.

Tid som tandelementet &r aktivt efter godkéand flamma.

Tid som flakten blaser innan startdos for att se om det finns glod.
Tid som flakten blaser innan startdos for att se om det finns glod.
Tid flakten gar innan renblasning. Till meny flamvakt

Till meny snabbstart

Till meny Lambdasond

Tiden mellan péfylining i vakuumsystemet

Tiden nar pafylining inte tilldts pafylining

Tvangsfyllning av forradet.

Varde da brannaren gér fran tandning till fordrift.

Lagsta tillatna varde i driftsfas. Om lagre aktiveras larm.
Tid innan larm aktiveras om flamvérde varit lagt i driftsfas.
Tid innan flakt gér till hogfart efter eldning.

Antal grader panntemperaturen ska falla innan start av brannare.
Inom vilken tid temperaturen ska falla (X) antal min. innan start.

Instélining av 6nskad syrehalt i férbranningen.
Mojlig kalibrering av sond +/-.

Flaktens varvtal i flaktpuls 1.

Flaktens varvtal i flaktpuls 2.

Flaktens varvtal i flaktpuls 3.

Tiden tills flakten borjar sin startsekvens.
Tiden tills brannaren gér in i driftsfas.
Registrerade tandningar.

Antal timmar som tandelementet varit i drift
Antal timmar som pelletsbrannaren varit i drift.
Antal starter kompressorn gjort.

Registrering av i vilken tandfas antandning sker.
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M Menysystem

Systeminstéllningar

Shuntreglering 1
Shuntreglering 2
Shuntreglering 3
Elvarmare

Shuntreglering

Givare
Rumstemp
Framl.temp
Radiatorpump
Max framl.

Min fframl.
Max rumstemp.
Min rumstemp.
Husvarme fran
Ute temp
Huskurva
Lutning
Justering
Energispar

VV Prio

Shuntreglering 1 & 2

Givare

Framl.temp
Radiatorpump
-Aktuelt reglersystem-
Energispar

VWV prio

Energisparfunktion
-5°C

Sénkning grader

Mén AOBVY__A__V22
Tis A0BVYI2 A6V 22

Temp G1 min
Max framledning

Elvdrmare

Elsteg (A-B-C)
Stréomuttag A
Elvarmare 6 kW
Elvarmare 3 kW

Veckodag
Klocka
Kalibrera givare
Funktionstest
Alarm

Sprak

Val av shuntkrets.
Val av shuntkrets.
Val av shuntkrets.
Instéllning av elpatron.

Val av reglersystem.

Instéllining av rumstemp.

Installning av rumstemp.

Aktiverar radiatorpump.

Hogsta tillatna temp framledningstemp.

Minsta tilldtna framledningstemp.

Hogsta tilldtna rumstemperatur.

Minsta tilldtna rumstemp, shunt éppnar max vid stéllt varde.
Utetemp. nér radiatorpumpen stoppar. Pumpen motionkérs 1 min varannan timme.
Temperaturen vid utomhusgivaren.

Utegivarens kurva (sid.36-38).

Utegivarens lutning (sid.36-38.).

Utegivarens justering (sid.36-38.).

Menyval for aktivering av energisparfunktion.
Varmvattenprioritet ja/nej

Val av reglersystem.
Framledningstemp.
Radiatorpump aktiviering.

Val av system till kretsen.
Energisparfunktion till kretsen.
Menyval varmvattenprioritet.

Veckoschema da antal grader som inomhustemperaturen sénks. Tank pé att ett
golvarmesystem ar trogare an ett radiatorsystem.

Exempel: kl. 06 atergar temperatur till normal for att igen sénkas kl 22.
Exempel: kl. 06 atergar temperatur till normal for att kl.12 sénkas kl. 16 atergar
den till normal igen och sénks kl. 22.

Temperatur da shuntkretsen stanger for att prioritera varmvatten.
Max framledningstemperatur.

Val av effekt. Aktivering elpatron.
Ange husets huvudséakring.

Antal timmar elvarmare varit aktivt.
Antal timmar elvarmare varit aktivt.

Installning av veckodag.
Instéllning av klockslag.
Menyval kalibrera givare.
Menyval funktionstest.
Menyval larmhistorik.
Val av sprak.
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M Menysystem

Fuktionstest

Flamvakt
Tandelement
Matarskruv

Flakt
Kompressor
Magnetventil
Test renblasning
Sotningsmotor
Shuntmotor (+/-)
Elpatron
Radiatorpump
Laddningspump
Rokgasflakt
Shuntmotor 2 (+/-)
Radiatorpump 2
Shuntmotor 3 (+/-)
Radiatorpump 3
Fyll férrad

R27

R28

ViridM

Larmbhistorik

Missad tandning
Stopp startfas
Stopp driftfas

M Larm vid driftsstorning

Alarm
Brannare

Alarm
Tandning

Alarm

Roékgastemperatur

Alarm
Panntemperatur

Alarm

Flode

M USB anslutning

—

Funktionstest flamvakt. Maste belysas.

Aktiverar tdndelement. Flakt startar péd 60% for att skydda elementet.
Aktiverar matarskruven.

Aktiverar flakten pa bréannaren.

Aktiverar kompressor till sotningen.

Aktiverar magnetventilen till kompressorn

Aktiverar kompresor och magnetventil.

Aktiverar sotningsmotor konvektionsdel.

Aktiverar shuntmotor beroende pa koppling ¢éppnar alt. sténger.
Aktiverar elstegen.

Aktiverar radiatorpump.

Aktiverar laddningspump till extern varmekalla.

Aktiverar sugande rokgasflakt.

Aktiverar shuntmotor 2 beroende péa koppling éppnar alt. stanger.
Aktiverar radiatorpump 2.

Aktiverar shuntmotor 3 beroende pé koppling 6ppnar alt. stéanger.
Aktiverar radiatorpump 3.

Aktiverar vakuumsugsfunktionen.

Antal missade tandningar
Antal stopp i startfas
Antal stopp i driftfas

Det har skett en storning under drift.Mest troligt ar pelletsen slut. Det kan &ven vara ljuségat som
ar sotigt och flammbortfall sker.

Brannaren har missat sina tandningsforsok vilket normalt beror pa daligt installd startdos.
Tandelementet kan aven vara trasigt vilket kan testad under i funktionstest.

Rokgastemperaturen har varit éver 320°C vilket normalt innebér kraftigt sotig panna eller felaktigt
installd brannare. Aven givaren kan vara trasig och vi ber er kontakta installatéren.

Panntemperaturen har dverstigit maximal temperatur. Detta beror normalt pa att eftervarmen
frén brannaren ar for stor och det ar lampligt att sénka stopp temperatur under menyn drifts-
temperatur.

Larm frén Tacometer pa forbranningsflékten péa brannaren, Kontrollera flaktens funktion

Avbryt inte éverféringen! Det skadar all mjukvara i pannan. Kontrollera innan
anslutning att USB-stickan innehéller rétt filer. Det ska vara en *.hex- och en *.bin

® 5 USB-stickan.

Andringar av mjukvara i pannan sker genom att ansluta en USB-sticka. Det finns en anslutning
innanfor elskyddsplaten. Stang av strdmmen till pannan, koppla in USB-stickan, satt pa strommen
igen. Nu borjar pannan ladda éver den nya mjukvaran. Det ar viktigt att inte avbryta éverféringen,
da detta kan skada all mjukvara permanent. Vanta tills menyn med flaggor kommer upp. Déarefter
kan du sékert koppla ur USB-stickan. Nu ar pannan uppdaterad.
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M Injusteringar av pannan

’ Det ar viktigt att vara noga nar startdosen mats om den inte ar exakt fyra deciliter kom-

e Merpannan att avge fel effekt.

’ Pannan ar grovinstalld nar den levereras. Nar den driftsatts maste en justeringar av

= flaktar ske. Anvand alltid ett analysinstrument vid intrimning av férbranning.

Flaktar

I menyn "Flakt” stéaller du flaktarnas varvtal. Efter att startdos och driftsdos ar injusterad finjuste-
rar du forbranningen med "flakt brannare” varvtal. "flakt panna” maste ha ett varvtal som bygger
undertryck annars kommer ingen pellets att matas. "flakt panna” i driftfas stélls i grundlage 50-
80% ju mer effekt pannan har dessto hogre varvtal. Brannarens flakt finjusterar férbréanningen.

Startdos

Innan startdosen justeras maste du tillse att skruven ar riktigt fylld. Du fyller skruven genom att
aktivera "Fyll skruv” i installationsmenyn. Valj sedan "Kor startdos™ i skruvmenyn. Mat sedan fyra
deciliter. Upprepa flertalet ganger.

Pannans effekt

| menyn installation stéller du pannans effekt. Om du &ven aktiverat lagfartslaget stéller du aven
denna. Kontrollera sedan driftsdosen genom att aktivera "kor driftsdos” skruven samplar da en
timmes korning pa sex minuter. Vag pelletsen som matats for att se om den éverensstdmmer med
fastighetens effektbehov. Om du aktiverat lagfart méste aven denna driftsdos koras och véagas.

Driftstemperatur
Pannan driftstemperatur stélls i menyn driftstemperatur. Det finns ett antal olika system som

behover olika instéllningar. Om pannan har intern varmvattenberedning stélls "start och stopp” sé
att pannans vatten inte blir for kallt for varmvattenproduktion lamplig start 72°C och stopp 80°C.
Om pannan é&r en Light saknar den intern beredning av varmvatten och laddningstemperaturen

till extern beredare méste stallas. Da stéller du givare G6 som sitter i hogt i tanken och ar den
temperatur da brannaren startar och givare G5 lagt i tanken som temperatur da brannare stanger
av. For att vanta pa startsignal fran G6.

Driftdoser herdknade pa pellets med energiinnehall 4.8 [kWh/kg].

Effekt kW 12,5 15 17,5 20 22,5 25 27,5 30 32,5 36
Tillfort bransle kg/h 2,6 3.1 3.7 4,2 4,7 5,2 5,7 6,25 6,7 7,5
Matvéarden Enhet Riktvérde Mattvarde uppmatt

CO, % 9-11

CO mg /m3 (ppm) <40-300

Rokgastemperatur °C 140-200

Undertryck i skorsten Pa 3-15

Forbranningsverkningsgrad | % 90-92
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M Injustering pannan

Elpatron
Du maste ange vilken effekt du vill att elpatronen varmer med om den aktiveras. Du kan vélja

3-6-9 kW (9000W) tank pé att du maste ange vilken huvudsékring du har i huset, om du bara
har 16A ar det inte sakert att du kan anvanda full effekt pa elpatronen. D& maste effektvakter
monteras. Stéll sedan den temperatur som elpatronen skall starta om det det blir en
driftstérning eller om pelletsen tar slut i foérradet. Stall temperaturen 5°C under pannans start
temperatur sé den einte &r aktiv i onédan. Om du har en panna av modellen Light finns ingen
elpatron.

Uraskning
| menyn service stéller du hur ofta du vill att pannan skall rengéras. Fér minimal skotsel bor den

vara aktiv s& mycket som majligt. Du kan &ven blockera rengdring under vissa tider pa dygnet
"till-fran”.

Klockan
| meny "Ovriga instaliningar”, stéller du klockan. Den styr t.ex. blockering sotning och
nattsénkningar i shuntsystemen.

Shuntreglering
| shuntregleringen kan du vélja mellan utegivare/innegivare/bada eller konstant. Du kan aven

aktivera upp till tre olika varmekretsar.

- Vid val bada fungerar innegivaren endast som en logger och en begransare av innomhustem-
temperaturen. | menyn justerar du den kurva vilken &r lamplig for det aktuella huset. Kurvan kan
komma att behdva justeras ett antal ganger innan ratt temperatur hittas.

- Vid endast innegivare stélls den dnskade temperaturen genom att man vrider pa termostaten
som medfdljer. Det finns ingen temperaturskala pa givaren utan vardet &ndras pa pannan. Tank
pa att placera givaren i en dppen yta i huset dar den inte far fel varden av andra varmekallor
sasom en spis eller lampa. For att fa ratt temperatur i avskilda rum eller delar av huset kan det
kravas att man trimmar pa radiatorernas termostater individuellt.

- Vid val av fler an en shuntkrets maste dessa justeras individuellt med de medféljande innegi-
varna.

Mer info om shuntstyrning pa (sid. 36-38).

Energisparfunktion
| menyn shuntstyrning finns &ven en maojlighet att sénka temperaturen under vissa tider pa

dygnet eller vissa dagar i veckan.

Vakuumsystem
Om pannan é&r utrustad med ett vakuumsystem behover du stélla sugtider och tider da sugen
eventuellt inte far hamta pellets fran férraddet. Dessa instéllningar hittar du pa (sid 20).
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M Bréannarens tand / driftsfas

Tandfas aktiveras nar G1 alt. G5 néatt stalld start-
temperatur.

Godkand flamma har registreras under tandfas.
Brannaren gar in i "fordrift” och mindre doser

—_

Vid startsignal aktiveras tandelement och stalld
startdos matas till bréannaren.

v

pellets matas.

Bréannaren gar in i "drift” och stalld driftsdos
matas tills dess att stalld stopptemperatur nas pa

givare G1 alt G6.

Vid flamvaktsbortfall i driftsfas gor bréannaren en

kylfas pa 10 min och visar sedan "alarm branna-

re” i displayen. Flamvaktsbortfall i driftsfas beror
nastan uteslutande pé avsaknad av brénsle men

kan aven komma av flamvaktsproblem eller grovt
felinstalld forbranning.

M Sugsystemets fylining

Pafylining av internférrad aktiveras av den tid som
stallts i menyn "Installation” tid mellan fylining.

Tandsekvens 1. startar 60 sek efter startdosens
boérjan. Forbranningsflakt ger tre pulser - vila - tre
pulser - vila - tre pulser - vila.

v

Tandsekvens 2. om inga flamma registrerats
laggs en stoddos pellets och forbranningsflakt ger
tre pulser - vila - tre pulser - vila - tre pulser - vila.

v

Tandsekvens 3. om inga flamma registrerats
laggs en stdddos pellets och férbranningsflakt ger
tre pulser - vila - tre pulser - vila - tre pulser - vila.

v

Om flamma inte registrerats under tdndsekvens
3. gor pannan en renblésning av brannaren ny
startdos laggs och tandsekvensen upprepas.

v

Registreras ingen flamma under andra tandforso-
ket visas "Alarm tandning” i displayen. En missad
tandning beror nastan uteslutande pé felaktig
startdos. Men &aven tandelemt och flamvakt kan
orsaka larmet.

Sugmotorn gar tills dess att den kapacitiva giva-
ren har fatt en signal att det finns pellets i dess
nara omgivning. Sugmotorn tilldts g& 15min sedan
vila i 15min. Om inte forradet ar fyllt inom 80 min
visas "larm sugtid” i displayen.

\4

Innan péafyllining sker eldar bréannaren ner och gor
en rengoring av brannarréret. Under rengdéringen
har sékerhetsmotorn stangt kulventilen som sitter

pa fallroret.

Efter att ovan sekvens ar avslutad startar sugmo-
torn efter 120 sek. Detta forutsatt att kulventilen

ar helt stangd.

Om kulventilen inte ar stéangd visas larm " Séaker-
hetssluss” i displayen. Vid detta larm behdver
felsdkning och service goras. Sugmotorn gar
heller ej att aktivera.
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M Varmvattnet

Varmvattnet bereds i en slinga i pannan. Slingan ar ytforstorad
med kamflansar for basta varmeupptagning. Det kalla inkommande
vattnet blandas med det varmda vattnet fran slingan i blandnings-
ventilen (1). Blandningsventilen innehaller en termisk patron vilken
staller sig efter den temperatur vilken kommer frén slingorna sa en
jdmn temperatur nés. Slingan kan varmas av elpatronen, vilken bor
vara stélld p& 70°C fér god varmvattenkomfort. Om brénnarens
eller elpatronens arbetstemperatur stélls lagt kommer inte slingan
att leverera den méangd varmvatten som énskas vid stoérre tapp-
ningar.

Nar varmvatten bereds i en slinga kan inte legionella bakterier
bildas.

M Ventilkomhinationen

Ventilkombinationen &r till for att vattnet i kranarna skall 7
halla en jamn temperatur och att vattnet inte skall na
skallningstemperatur. For att 6ka temperaturen vrids (1)
mot +. Du kan &ven behdva strypa med ventilen (6) for

att minska floédet genom slingorna. Det sitter en séker-

hetsventil (9) som slapper ut vatten ur spillréret (10) om
trycket i varmvattenkretsen skulle bli for hogt. Tank pa ®
att spillroret alltid skall ha avrinning mot en golvbrunn.

1 Temperaturreglering 6 Avstangning/strypventil

2 | Varmvatten 7 Blandningsventil

3 Kallvatten 8 Ventilror
4 | Varmvatten ut 9 Séakerhetsventil

5 | Kallvatten in 10 | Spillror
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M Shuntregleringen

Komplett Il har en egen shuntstyrning. Menyn "shuntreglering” aktiveras nar givare G7 kopplas
in. Dér stéller du hur varmeregleringen i huset skall ske. Du bérjar med att vélja om du skall styra
pa en utegivare eller innegivare du kan aven anvanda dig av bada. Om béada véljs styrs varmen
av utegivaren men innegivaren kan ge korrigeringar pa framledningstemperaturen +/- 5°C om
max rumstemp. ar pa vag att nds eller om énskad innetemp inte nas.

Rumsgivare

Givaren skall monteras i fastigheten dar det ar god luftomsattning och en temperatur som ar
representativ for resten av huset. Tank pa att heller inte hamna i nérheten av varmekallor som
lampor, kyl eller frys.

Lossa ratten genom att dra
den utat. Lossa sedan skruven
och dela pa dosan.

1| Kopplas till nr 3 p& moderkortet

2 | Kopplas till nr 4 p4 moderkortet

3 | Kopplas till nr 5 p& moderkortet

Utomhusgivare

Om du véljer att koppla utomhusgivaren skall denna monteras péa husfasaden. Bésta lage éar i
nord/nordostlig riktning. Tank pé att givaren placeras sa att solinstralning inte varmer givaren, om
det inte finns ndgot skydd kan en huv monteras for att skydda givaren. Tank pa att solens instral-
ningsvinkel andras var och host. Givaren placeras pa 2 meter fran marken for att ratt temperatur
skall kdnnas. Tanka pa att den inte varms fran t.ex. ventilationsutlopp eller liknande.

1

Lossa skruven och dela pa
dosan. Kopplingsplinten dras
rakt ut s& skruvhalen blir till-
gangliga for montering

1 Kopplas mot valfri i givaren

2 | Kopplas mot valfri i givaren
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M Varmkurvor och justering

Ratt varmekurva ar en férutsattning for en behaglig inomhusmiljé. Varmekurvan skall
anpassas for din fastighets energibehov vid olika utomhustemperaturer. Allas fastigheter har
olika energibehov. Detta innebéar att ett hus behoéver 25°C pé radiatorerna nar det &r 0°C ute och
ett annat kanske behoéver 45°C.

Justeringen av varmekurva gors i menyn "shuntreglering”. Dér stéller du 6nskad varmekurva och juste-
ring av kurvan. Att hitta ratt varmekurva kan ta nagra veckor och kréava en del finjustering. Under perioden
da injustering sker ar det viktigt att:

- Utomhustemperaturen inte &r mer an +5°C.

- Nattsankningsfunktionen inte ar vald. (se nedan)
- Termostatventiler pa radiatorer ar dppna.

- Att radiatorsystemet fungerar och ar urluftat.

Det gér séllan att hitta ratt kurva fréan borjan, du kanske fran boérjan har en uppfattning om vilken tempera-
tur du har haft pa varmesystemet. Om du inte vet alls vilka temperaturer ditt hus behéver kan du anvanda
vara rekommenderade varden:

- Hus med endast golvvarme "Lutning 35"
- Ett valisolerat hus med lagtemperatur system "Lutning 40" (fabriksinstallning)
- Ett hogtempererat radiatorsystem "Lutning 55" (&ldre hus, daligt isolerat)

Exempel kurvlutning:

Om kurvlutningen stélls pa t.ex. 50°C &r det den temperatur som skickas ut pé radiatorer-
na nar utomhustemperaturen &ar -15°C. Om huset har ett golvwvarmesystem stélls tempe-
raturen pa kurvlutningen betydligt lagre.

Exempel kurvjustering:

Kurvjustering innebér att temperaturen kan hojas eller sankas vid en viss utomhus-
temperatur. Kurvjustering O innebér att framledningen ar 20 °C vid en utetemperatur pa
20°C. Kurvjustering -5 innebéar att temperaturen istéllet ar 15°C.
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M Exempelkurvor

’ En fér lagt stélld vérmekurva kommer innebéra att rétt temperatur inomhus inte nés.

L
Lutning
2 J
< Kuryan som vaéljs &r den temperatur som|skickas ut till radia-
€ 80 torerna vid en utomhustemperatuf pa -15°C. Framlednings-
E 70 temperaturen andras eften temperaturen|som ar utomhus.
©
3 /
Q.
E’ 60 i
~—_
50
\
30 e —
— ] x
\
-30 -25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25
Utomhustemperatur
Justering
()]
g Vid en kurvjustering pa +5 , parallellfdskjuts kurvlutningen
£ 80 med 5°C yvid alta temperaturer:
©
Gé o —~ ) Lutning 50°C justering + 5°C.
[
e —~— T / Lutning 50°C utan justering.
50 L
—F
40 \\
20 T~
-30 -25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25

Utomhustemperatur
’ Om det ar kallt ute och rumstemperaturen ér for lag, 6ka kurvlutningen 1-2 °C.
®  Om det &r kallt ute och rumstemperaturen ar fér hég, minska kurviutningen 1-2 °C.
Om det ar varmt ute och rumsteperaturen ar for lag, éka kurvjusteringen 1-2 °C.
Om det &ar varmt ute och rumsteperaturen ar fér hdg, sank kurvjusteringen 1-2 °C.

Viénta minst ett dygn mellan justeringar.

Effecta AB - Vastra Ragdalsvagen 21 - 434 99 Kungsbacka - 0300 - 22320 - info@effecta.se



—

M Injustering och montering av dragluckan

Dragregulatorer for skorstenar ar avsedda att minska kondens och sakerstélla ett konstant drag.
Att avsedd effekt uppnés bor kontrolleras av ansvarig installator eller fastighetséagare. Tigex drag-
regulator har en nyutvecklad konstruktion som mojliggér montering pa rokroret i alla lagen, lodréta,
vinklade saval som vagrata. Tigex monteras pa en anpassningsplat, som placeras dar den passar
bast pa pannans rokror.

Justering av halansaxel
For justering lossa de tva lasskruvarna lite och balansaxeln vrids sa att den ar vagrat nar luckan ar

stangd. Darefter dras skruvarna fast.

Justering av undertrycket
Justering av luckan goérs genom att trycka ihop klammern som vikten sitter i och flytta den utmed

axeln. Undertrycket &ndras med ca. 1 Pa per tvd mm som vikten flyttas enl. fig. 2. Detta ar
ungefarliga varden och maste kontrolleras med en dragmatare om en exakt instéllning av under-
trycket erfordras. Luckan &r vid leverans instélld pa ca. 10 Pa.

Funktion och draghehov
Tigex draglucka dppnar luckan olika mycket beroende pa installning och draget i skorstenen. Draget

varierar mycket beroende péa skorstenen, vadret och om brannaren gar eller inte. Det innebér att
funktionen kan variera mellan olika anldggningar t.ex. att luckan 6ppnar mer eller mindre nér
brannaren gar, fladdrar nar brannaren startar eller en doérr stangs osv. Behovet av ventilation i
skorstenen varierar kraftigt mellan olika anlaggningar, varfor erforderligt undertryck och ventilations-

behov maste avgoras fran fall till fall.

stingd lasklapp Oppen
sk

//Gernplm ¥ _~~
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= Overhettat fallror

P& pelletsbrannarens nedfallsror sitter ett dverhettningsskydd.
Detta slar ut som sékerhet mot bakvarme. Om skyddet l6st ut
forsvinner spanningen till matarskruven. Orsaken till dverhett-
ning beror oftast péa att mottrycket i pannan ar stort vilket i sin tur
oftast beror pa:

- Brannarroéret ar fullt av sot.

- Pannan ar full av sot.

- Skorstenen ar for trang.

- Brannaren ar stélld pa for hog effekt.

Aterstall skyddet genom att forst lossa plocka bort pannans
skyddskapa. Tryck sedan pé éaterstéaliningsknappen (1), du skall
hora ett klick nar det aterstalls.

Om skyddet l6ser igen rekomenderar vi att du kontaktar din
installator for att se dver funktion och instéllningar.

I Byte av forhranningsflakt

Bryt spanningen till pannan. Ta bort de ytterképorytterkdpor som behéver plockas av. Skruva
loss locket till elboxen (1) och lossa buntbanden till kablarna i elboxen, lossa aven elkablar till
tandelementet (2). Darefter lossas kablarna till flakten (3).

Skruva sedan bort de fyra insexskruvarna (nyckel 2.5) och ta bort flakten (4). Tandelementets
kabel dras ur genom flakten. Montera den nya flakten i omvand ordning.

Efter ett flaktbyte skall rokgasmatning och ev. injustering av brénnaren géras, da flakten kan

° ha vissa variationer i varvtal.
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I Byte av tandelement

Bryt spanningen till pannan. Lossa brannarens spanningskabel, kabeln till flamvakten och tryck-
luftsslangen. (1)

Lossa de fyra vingmuttrar (2) som haller brannarhuset mot mantelns gavelplat. Vinkla brannarhu-
set och drag det snett uppéat/bakat sa att fallréret slépper frén bréannarréret.

Lossa sedan roret till renbldsningen genom att skruva loss snabbkopplingen pé flaktlddans utsida.
Lossa sedan tandelementets kablar pé& kopplingsplinten som sitter under pléatlocket i kopplings-
boxen (3). Lossa de tva skruvar som héller tdndenheten pa plats (4) och tandelementets lasskruv
(5) och dra ur elementet.

Skjut in det nya elementet i roret. Det ar viktigt att det kommer i framkant av réret (6). Skruva
tillbaks fastskruven med mattlig kraft sa att du inte skadar tandelemntet.

Satt in tandenheten i brannarhuset. Kablarna skall dras ut genom flaktens kabelgenomféring.
Sakra de tva kablarna mot varandra med ett buntband. Atermontera i omvand ordning, vanta med
att spanna fast tandenheten i brannarhuset tills brannarhuset monterats ihop med manteln. Skjut
fram tandenheten latt emot brannarréret och dra at de bada skruvarna. Kontrollera att réret ligger
mitt for tandhalet i brannarroret.

NG

Nar ni atermonterar hallaren for
tandelementet och tryckluftsroret
maste ni vara noga med att det
skjuts s& langt fram som mojligt
mot bréannarréret. Om det blir glapp
daremellan kan tandning av pellets
forsvéras och rengéring férsamras.

o -
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M Skorstenen

Inspektion

Vi rekommenderar er att lata den lokala skorstensfejarméastaren besiktiga, och ge rad och
anvisning om ev. nédvandiga atgarder pa skorsten och anslutningar. Nagra punkter att ta hansyn
till fore och efter drifttagning av anlaggningen:

Dimensioner

Lampliga dimensioner ser du i tabellen nedan. Skorstenen skall d& vara sé lang att man far ett
skorstensdrag mellan 5-10 Pa i stillestéand. En mycket storre eller mindre skorsten kan behova
atgardas for att ge ett lampligt drag och rokgasfléde. Vid nyinstallation av skorsten eller insatsror
kan skorstenstillverkaren ge rdd om dimensionering. Generellt géller att en skorsten anpassad
for oljeeldning brukar fungera vl till pellets inom samma effektomréde. Den medféljande dragbe-
grénsaren skall anvandas om inte Effecta rekomenderar annorlunda i specifika fall.

Rokgastemperaturen skall kontrolleras.

Direkt efter pannan rekommenderar vi en rékgastemperatur p& 160 - 200°C.

Med en hog skorsten eller stor area finns det risk for kondens vilket kan leda till korrosions- och
frostskador. For att undvika detta om du ar oséker kan du méata temperaturen en meter ned frén
toppen av skorstenen dar rokgastemperaturen ska hélla minst 80°C, méat nar brannaren néastan
ar uppe i avslagstemperatur. Forslag till dtgarder d& man har for lag rokgastemp. ar att montera
insatsror eller ev. "tillaggsisolera” skorstenen. Detta 6kar temperaturen utan att paverka verk-
ningsgraden. Man kan &ven 6ka brénnarens effekt eller ta bort turbulatorer eller baffelplatar ur
pannan, i detta fall minskar verkningsgraden nagot. Dragbegransaren gor aven nytta mot konden-
sering genom att den ventilerar skorstenen, men den atgardar inte stora kondensmangder.

Dimension skorsten Rund Rektangular

Komplett 20 kW 2 120 mm 100x100 mm
Komplett 25 kW 2 140 mm 120x120 mm
Komplett 35 kW 2 160 mm 140x140 mm

M Rokrorsvinkeln

3

Du kan vélja att montera det medféljande rokroret i ndgot av de hal som finns pa rékroret fran
pannan. Alternativ (1) placeras rokroret i hélet pa ovansidan och vinklas déarefter &t det hall man
onskar. Vid alternativ (2) skruvas vinkeln i ndgot av de tre hal som sitter runtom rékretret vinkla till
dnskat lage men inte sa att rokret pekar nedat. Alternativ (3) &r endast for rokrér som ar
placerade rakt ovanfér pannan vinkeln behdver dven specialbestéllas.
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’ Bryt spanningen till pannan innan service pabérjas. Vi rekomenderar att en A
ordentlig genomgang av pannan sker 2-3 ganger om aret beroende pa din for-
® brukning. Félj stegen nedan for att fa basta funktion och for att minimera risken @
for driftsstopp.

Sotningsintervall

. Eldstad vid behov eller ca 3 ton pelletsférbrukning.
. Brénnarror efter 3 ton pelletsforbrukning.

. Konvektionsdel 3 ton pelletsforbrukning.

. Utan automatsotning varannan vecka vintertid.

. Sotlada vid behov.

. Flakt 9 ton pellets.

. Rokvinkel efter 3 tons pelletsférbrukning.

DU WWN —

1. Rengdring av eldstaden

Rengoring av eldstaden sker genom askluckan pé framsidan.
Lyft ur asklddan om pannan é&r utrustad med en sadan. Skrapa
sedan ur eldstaden pa 6vrig aska. Tom askladan pa lamplig

plats. Tank pa att aska kan innehalla glédrester under en lang
tid.

2. Rengoring av brannarrdr

Skrapa ur askan som finns i bréannarréret, detta goérs antingen
genom eldstaden med den medféljande skrapan eller genom
att bréannaren delas utanfér pannan vilket ibland kan vara
enklast.
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M Sotning och service

3. Tuberna

Efter 3-4 tons pelletsférbrukning behéver du rengoéra
tuberna. Borja med att lyfta bort platen som sitter ovanfor
sotluckan. Lossa pé vreden och lyft bort sotluckan. Lyft
sedan ur turbulatorerna ur tuberna. Anvand sedan den
medfoljande borsten och rengér tuberna.

4. Sotladan

Sotladan dar tuberna sitter rengors samtidigt som tuberna
rengdrs. Sug eller skrapa ur askan som finns i utrymmet.
Glom inte roret som flakten sitter pa. Dar samlas flygaska
fréan forbranningen.

5. Flakten

Rengor flakten tva ganger om aret. Lossa de fyra ving-
muttrarna (1) som sitter bak pa flakthuset. Dra ut flakten,
rengor flaktens vingar (2) fran damm och sot. Om flakten
inte rengdérs kommer pannan att férlora effekt med
trdgare uppvarmning och sémre férbranning som foljd.

6. Rokvinkeln

Rengor anslutningen mot skorstenen tva ganger om aret.
Dar samlas med tiden flygaska. Lossa de tva vingmutt-
rar som héller soltluckan pa plats och skrapa eller sug ur
askan som finns i vinkeln.
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I Service

i, R

’ Téank pé att vid rengdring av lambdasond far denna inte "knackas ™ mot ndgot. Borsta

® rent med en borste.

Lamhdasonden

Lambdasonden behéver rengoras en gang om aret. Skruva
ur sonden fran rokroret. Borsta av sonden och kontrollera
sa att halen pa nosen inte ar tata.

Yttermanteln

Efter en tids eldning samlas partiklar och sot mellan
brannarens inner och ytterrér. Dessa masta avlagsnas for att
inte férbranning och funktion skall forsamras. Vi rekommen-
derar att rengoring sker efter ca 9 tons pelletsférbrukning.
Efter att skyddskapor avlagsnats boérjar du med att lossa de
fyra vingmuttrar (1) som haller brannarhuset pa plats. Losgor
brannarhuset dra sedan ur innerréret (2) och rengér
ytterréret. Atermontera sedan i omvand ordning.

Rengoring eller hyte flamvakt

Skruva av locket till kopplingsboxen (1). Knapp loss flam-
vaktens kopplingsplint genom att dra den rakt bakét (2).
Flamvakthallarens yttre mutter lossas helt (3). Déarefter dras
flamvakten, med mutter och klambussning, ut ur héllaren.
Om flamvakten skall bytas flytta éver mutter och klambuss-
ning (silikongummi) till den nya flamvakten. Klambussningen
skall skjutas helt tillbaka mot flamvaktens krympslang. Mon-
tera flamvakten i hallaren. Muttern dras at mattligt for hand
s& att flamvakten sitter fast, inte hardare. Montera flamvak-
tens kopplingsplint. Atermontera ytterkapa och anslut strém-
kablarna.
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Internskruv

Borja med att lossa ytterplatarna. Lossa sedan de fyra
muttrar vilka héller skruvmotorn pa plats (1). Dra déarefter
motor och spiral snett nedat (2). Anvand en dammsugare
for att fa ur det |6sa spanet. Om det sitter packat span i
utrymmet behover spiralen plockas ur. D& behéver spiralen
och motorn separeras. Detta gérs genom att lossa den
skruv som sitter pa axeln (3).

Sakerhetssluss med vinkel

Om service eller rengoéring behover goras i nedfallsbojen
som sitter innan sékerhetsmotorn lossas de tva muttrar
(1) vilka haller bojen pa plats. Lossa sedan slangklamman
som haller slangen pé plats mot sakerhetsslussen (2).
Bojen ar nu 16s och gar att rengéra. Kontrollera aven sa att
det inte sitter packat span i dverdelen pa matarbalken. Vid
atermontering var noga med att fa slangklamman tat.

Internforradet

For att rengodra internforradet fran span behdver du forst ta
bort den isolerade skyddskapan (1). Lossa sedan tio bultar
som haller locket till forréddet pé plats (2). Rengér det galler
som sitter under vakuummotorn (3) blir gallret tatt forsam-
ras sugférmagan. Den kapacitiva givaren torkas av forsiktigt
sa inget damm sitter pa sensorn (4).

Rengor sedan férradet fran span och damm. Var extra noga
vid matarskruvens inlopp (5).

Vid atermontering ar det noga att packningar och bultar
kommer kommer dit ordentligt. Lacker forradet byggs inget
undertryck och ingen pellets kommer att fyllas.
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M Justering eldstadslucka

i, R

Det finns ett antal olika séatt att justera luckornas lage. Pa bilden nedan ser man géngjarnet pa
eldstadslucka och sotluckan for askrummet. Efter en tids anvandning kan vissa justeringar be-

hova goras sa att luckorna inte drar tjuvluft.

1. Justering i djupled

Om packningen inte sluter tatt mot gangjarnssidan,
lossar du de tva bultarna som héller gangjarnet pa plats
i luckramen. Slapp bultarna ca tvé varv och justera
luckan indt for att spanna luckan och omvént for att
slappa trycket pa packningen.

2. Justering i hojdled

For att centrera packningen dver luckramen i hojdled
lossar du de tva bultarna pé luckans utsida. Slapp
bultarna ca tvéa varv och justera luckan.

3. Justering i sidled

For att centrera packningen dver luckramen i sidled
lossar du de tva enligt ovan det antal milimeter som
justeringen behodver. Spann sedan mot luckans kortsida
med de tva bultarna.

Justering av luck lasning

Om packningen inte sluter tatt pa4 handtagssidan lossar
du de tva bultar (1.) som héller fastet pa plats. Lossa
ungefér tva varv och skjut lasningen inat for att spanna
luckan och utat for att sléppa pé trycket. Om
luckhandtaget inte ar i lodréatt position nar luckan ar
stang kan du justera bulten (2.) upp eller ner for att
andra positionen.
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M Felsokning

Det finns saker som du som anvandare kan atgarda vid en driftsstérning, vi ber dig dock alltid att
kontakta din installator innan du gor nagra justeringar pa pannan.

Fel Orsak Atgard
Ingen startdos vid intrimmning - Inget undertryck - Tata halet till fallroret
Brannaren tander inte - Felaktig startdos - Justera startdos
- Hogt drag i skorstenen - Justera motdragslucka
- Tandelement trasigt - Byt tandelement
- Tandelementshallaren felaktigt placerad | - Justera héllare
- Brannarroret ar fullt med aska - Rengor brannaren
- OH- Fallror utlost - Aterstall
- Matningsskruv fungerar ej - Kontrollera skruv
Det ar svart i panelen. - OH- pa pannan utslaget - Aterstall skyddet
OH-fallror utlost. - Hogt mottryck skorsten - Kontrollera draget
- Brannarroret fullt av aska - Rengdr brannaren
Askan ar svart inte gra/vit - Felaktigt installd forbranning - Kontakta installator
Lag varmvatten kapacitet - Lag temperatur i pannan - Hoj stopptemperaturen péa brénnaren
- For hogt flode ur tappstallet - Stryp flodet pa blandningsventilen
- For stor diff mellan start och stopp - Minska diff
Lag/hég inomhustemperatur - Feljusterad ute/innegiviare - Justera givarens temp/kurva
- Feltemperatur pa givare - Kalibrera temperaturen
- Felaktigt placerad rumsgivare - Flytta givaren till lamplig plats
- Felaktig intrimmad kurva utegivare - Justera kurvan
Damm/aska i pannrummet - Otata packningar - Kontakta installatoren
Larm (rokgas) rokgaser éver 320°C - Sotig panna - Sota pannan
- Felaktig installd férbranning - Kontakta installator
- Trasig givare - Byt / Kontakta installatér
Ingen varme pé radiatorer. - Shuntmotorn &r stangd - Kontakta installator
- Shuntmotorn &r trasig - Kontakta installator
- Radiatorpump ej aktiverad - Aktivera i shuntmenyn
- Radiatorpump trasig - Kontakta installator
- Luft i radiatorkretsen - Lufta kretsen
Vit rok ur skorstenen. - L&g rokgastemperatur - Kapa turbulator/oka effekten
- Alltfor stor rokkanal - Kontakta installator
- Regnvatten i skorstenen - Montera en regnhuv
Sotningsmotor konvektion rengor ej - Oka antalet rengéringar - Oka i meny service
- Motorn lyfter ej turbulatorer - Kontrollera funktionen
Brannarens ror blir inte rent - Lagt tryck fran kompressorn - Kontrollera lufttrycket min (6bar)
- Kompressorn lacker tryck - Packningar behover bytas
- Kompressorn ej aktiverad - Aktivera i menyn service
Skruven matar ingen pellets - Inget undertryck - Kontrollera undertrycksbrytare
- Kontrollera packningar/slangar
- Kontrollera drag i skorstenen
- Skruvmotorn trasig - Byt ut motor
- Skruven fylld med span - Rengor, serva skruven
- OH-skydd fallrér utlost - Rengér pannan och brannaren
- Aterstall OH-skydd
En givare visar fel temperatur - Givare trasig - Byt givare
- Kalibrera - Kalibrera +/- meny 6vrigt
Sugsystemet fyller inte forradet - Systemet éar inte aktiverat - Aktivera i menyn installation
- Kapacitiv givare felstallt - Kontrollera givaren
Sugmotorn gér men ingen pellets kommer i slangarna - Slangar/kopplingar otata - Kontrollera tathet slangar
- Slut pa pellets vid dysa/i forrad - Kontrollera nivan i forrad
- Packning internforrad lacker - Kontrollera packning
- Sakerhetsslussen ar 6ppen - Kontrollera funktion
- Skruvar saknas i forrad - Kontrollera antal skruvar
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M Dokumentation av instéllningar

i, R

Innan du som installatér éverlamnar anlaggningen ber vi dig fylla i viktiga varden vilka ar instéllda
i styrningen. Detta kan vara en hjalp for dig i framtiden vid en service eller om du behdver byta

elektriska komponenter.

Instéllningar for systemet

Meny Parameter Virde
Driftstemperatur Start temp. brannare
Driftstemperatur Stopp temp. brénnare

Flakt Brannarflaktens hastighet

Flakt Brannarflaktens hastighet lagf.

Flakt Pannflaktens hastighet drift
Avancerat Flakt start

Avancerat Driftfas start

Avancerat Fan Pulser 1-2-3

Elpatron Temperatur elpatron

Elpatron Effekt elpatron

Skruvmatning Driftsdos

Skruvmatning Startdos

Installation Effekt hog och lag om aktiverad
Installation Flakt tand

Installation Flakt lagfart fordrift

Shuntreglering krets 1 Givare, kurva, justering. alt rumstemp
Shuntreglering krets 2 Givare, rumstemp. cylinder
Shuntreglering krets 2 Givare, rumstemp. cylinder
Parametrar drift mot ackumulatortank

Meny Parameter Virde
Driftstemperatur Ack.tank hog G6
Driftstemperatur Ack.tank lag G5
Driftstemperatur Stopp G5

Driftstemperatur Max G6

Driftstemperatur Start G6

Driftstemperatur Max Gf1

M Typshylt

@& C€

Tillverkare / Manufactory "
PPN R Effecta Energy Solutions AB
Modell / Model Effecta Komplett Il O
Typ/ Modsle Effecta Komplett Ill Light
Effekt / Heat output —
Heizleistung /Puissance nominale (W) | 205
Godkan ve
Zugela:
Miljgkiass / Emission class
Emissionsklasse / Classe d'émission
Max drifttryck / Max pressure
Max Betriebsdruck / Pression maximum (ban)
mp. / Max temp. (©)
bstemp. / Temp d'opération max
El n / Electrical supply
I A= P R 230 / 380 ~ 50Hz
El-patron / Electrical heater (W)
El-Patrone / El-cartouche o 3-90]
Vattenvolym / Water volume
Wasserinhalt / Contenance d'eau (litre) 99[] 183[]
Bransleklass / Fuel class
Brennstoffklasse / Classe d carburant EN Plus / DIN Plus
Tillverknings nr / Manufacturing number

&
3
u

2018

10l 11 120
ecta AB - Sweden ta.se

Komplett Il

1. Radiator fram / Flow
Vorlauf / Depart radiateurs

2. Radiator retur* / Return*
Riicklauf* / Retour radiateurs*
(*standard mounting of the pex tube)

3. Kallvatten in / Cold water in
Kaltwasser / Eau Froide (ECS)

4. Varmvatten ut / Hot Water out
Warmwasser / Eau Chaude (ECS)

Komplett IIl Light
5. Avluftning / Venting
Entliftung / Ventilation
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M Inkopplingsforslag internt varmvatten och radiatorer

< ﬁ\_u

RADIATORER

T

VATTENMATNING

INKOMMANDE KV

FORKLARINGAR

RUMSGIVARE ALT. UTEGIVARE ELLER BADA FOR RADIATORSYSTEM
INJUSTERINGSVENTIL RADIATORER

CIRKULATIONSPUMP RADIATOR

PAFYLLNINGSVENTIL FOR SYSTEMET

SHUNTVENTIL MED MOTOR

BLANDNINGSVENTIL

EXPANSIONSKARL MED SAKERHETSGRUPP

AVTAPPNINGSKRAN (PROPPAS)

SMUTSFILTER

OB oL

EFFECTA AB

fHect
ﬂ ﬂn m Vastra Régdalsvagen 21 - 43496 kungsbacka

E

UPPDRAG NR RITAD AV, HANDLAGGARE
EA

DATUM ANSVARIG
012:10-12

PRINCIPSCHEMA
EFFECTA KOMPLETT 2 MED VARMVATTENKRETS
OCH RADIATORER.

SKALA NUMMER BET

V50-05-98
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M Inkopplingsfirslag radiatorer och heredare
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EFFECTA AB

effecta

RITAD AV
EA

ANSVARIG

014-11-26

KOMPLETT LIGHT DIREKTKOPPLING.

SKALA NUMPER

V49-05-68

BET

FORKLARING

UTEGIVARE
INNEGIVARE
RADIATORPUMP 1, MODERKORT

SHUNTMOTOR, MODERKORT
SHUNTMOTOR, EXPANSIONSKORT
RADIATORPUMP 2, EXPANSIONSKORT

@ NO oA N =

10. RADIATORKRETS

FRAMLEDNINGSGIVARE 1, G7 MODERKORT.

FRAMLEDNINGSGIVARE G9, EXPANSIONSKORT
9. VARMVATTENBEREDARE MED LADDKRETS

-
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M Inkopplingsfirslag ackumulator med solvarme

V.

—

5

5

EFFECTA KOMPLETT LIGHT

\ EFFECTA AB
H=ﬂ ﬂ_ﬂﬂ Vastra Ragdalsvagen 21 - 434 99 kungsbacka
Tel: +46 30022320 - Fax: +46 30022395
E-postinfo@effecta.se - www.effecta.se

UPPDRAG NR RITAD AV HANDLAGOARE
EA

DATUM ANSVARIG
014-11-26

KOMPLETT LIGHT MED ACKUMULATOR OCH
SOLVARME.

SKALA NUMMER BET

V49-05-69

FORKLARING

1. UTOMHUSGIVARE

2. INNOHUSGIVARE

3. FRAMLEDNINGSGIVARE G7

4. RADIATORPUMP VARMEKRETS 1

5. SHUNTMOTOR VARMEKRETS 1

6. LADDNINGSPUMP MED TERMISK VENTIL
7. GIVARE LADDNING STOP G6

8. GIVARE LADDNING START G5

9. GIVARE START/STOP SOL (EXTERN)

10. RADIATORER

Effecta AB - Vastra Ragdalsvagen 21 - 434 99 Kungsbacka - 0300 - 22320 - info@effecta.se



M Inkopplingsforislag flera varmekretsar

re

EFFECTA AB

effecta

UPPDRAG NR RITAD AV
EA

DATUN ANSVARIG
014-11-26

KOMPLETT LIGHT MED FLERA VARMEKRETSAR.

SKALA NUMMER BET

V49-05-65

FORKLARING

. VARMEKRETS 1

. VARMEKRETS 2

. VARMEKRETS 3

. FRAMLEDNINGSGIVARE 1, G7 MODERKORT.

. FRAMLEDNINGSGIVARE 2, G9 EXPANSIONSKORT.
. FRAMLEDNINGSGIVARE 3, G10 EXPANSIONSKORT.
. GIVARE CYLINDER, ENDAST | VARKEKRETS 2

. RADIATOR PUMP 1

. RADIATOR PUMP 2

10. RADIATOR PUMP 3

11. SHUNTMOTOR 1

12. SHUNTMOTOR 2

13. SKUNTMOTOR 3

14. UTOMHUSGIVARE

15. INNOMHUSGIVARE

©CO®NO U A WN =

v

®

of 1

HR—

&)
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I Komponent placering
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effecta

Férsakran om 6verensstammelse, Declaration of confirmity,
Konformitatserklarung, Déclaration de conformité.

Forsakrar under eget ansvar att produkten,

Declare under our sole responsibility that the product,
Erklaren in alleiniger Verantworten, dal das Produkt,
Déclare sous sa seule responsabilité que les modeles,

Pellet gasification boiler
Effecta Komplett Il / 25/35 kW
Effecta Komplett IIl Light / 25/35 kW

som omfattas av denna forsakran ar i éverensstammelse med foljande direktiv

to which this declaration relates is in confirmity with requirements of the following directives

auf das sich diese Erklarung bezieht, konform ist mit den Anforderung der Richtlinien

auxquels la présente déclaration s’applique, sont conformes aux éxigences des directives suivantes

EC directive on:

* Ecodesign 2009/125/EC

* Electromagnetic Compatibility (EMC): 2004/108/EC

* Machinery directive

* Low Voltage Directive (LVD): 2006/95/EC

* Pressure Equipment Directive (PED): 97/23/EC

This pressurized equipments are not covered by Article 3 in EU Directive 97/23/ EC.

However, as prescribed

in item 3 of this article, the equipments are designed and manufactured in accordance with the sound engineering
practice of a member state in order to ensure safe use.

Overensstammelsen &r kontrollerad i enlighet med féljand EN-stadarder
The conformity was checked in accordance with the following EN-standards
Die Konformitat wurde Gberpraft anhand der EN-Normen

Cette conformité été vérifée selon les normes suivantes

* EN 287-1:2004 Approval testing of welders - fusion welding...
*EN303-5:2012 Heating boilers for solid fuels
*EN 10 204:2005 Metallic products - type of inspection documents...
*EN50 366:2003, A1:2006 EMF
* EN55 014-1:2006 Emission
* EN55 014-2:1997, A1:2001 Immunity
*EN60 335-1:2002, A1:2004,
A2:2006, A11:2004, A12:2006,A13:2008 Safety of household...
* EN60 335-2-21:2003, A1:2005,
A2:2008 ... for storage water heaters
*EN 60 335-2-102:2006 For gas, oil and solid-fuel burning appliances having
electrical connections
*EN61 000-3-2:2006 Harmonics (equipment with rated current < 16A/phase)
*EN61 000-3-3:1995, A1:2001, A2:2005 Voltage fluctuations (equipment with rated current < 16A/phase)
*SPCR 028

Kungsbacka 2014-04-20

//z I

Erik Andersson
CEO
Effecta Energy Solutions AB




